


Un fabbricatore di ghiaccio dagli elevati standard 

qualitativi, che garantisce la massima affidabilità anche in 

caso di acqua molto calcarea. Certificato in Classe 

Tropicale +43°C, vanta una carrozzeria in acciaio inox 

AISI 304 SS che viene dotata di porta rientrante per una 

maggiore accessibilità. Grazie alla tecnologia a palette 

produce un cubetto cavo e cristallino da 20 gr che si 

presta alle applicazioni più varie, migliorando i tempi di 

lavoro e salvaguardando altre attrezzature come i 

frullatori.

An ice maker with high quality standards, which 

guarantees maximum reliability even in the case of 

highly calcareous water. Certified in Tropical Class 

+43°C, it boasts a stainless steel AISI 304 body, with a 

retractable door for easier accessibility. Thanks to the 

paddles technology, it produces a 20-g hollow and 

crystalline cube that lends itself to the most different 

applications, improving working times and safeguarding 

other equipment such as blenders. 

Une machine à glaçons avec des normes de qualité 

élevées, ce qui garantit une fiabilité maximale même 

dans le cas d'eau très calcaire. Certifiée en classe 

tropicale +43°C, elle dispose d'une carrosserie en acier 

inox AISI 304 SS qui est livrée avec une porte 

rétractable pour une plus grande accessibilité. Grâce à 

la technologie à palettes, elle produit un cube creux et 

cristallin de 20 g qui se prête aux applications les plus 

variées, améliorant les temps de travail et protégeant 

d'autres équipements tels que les mélangeurs.

Ein Eisbereiter mit hohem Qualitätsstandard, welcher 

auch bei sehr kalkhaltigem Wasser sehr zuverlässig 

produziert. Zertifiziert für Tropenklasse +43°C, 

Edelstahlausführung AISI 304, mit nach innen öffnender 

Entnahmklappe für leichte Eisentnahme. Durch die 

Paddeltechnologie produziert das Gerät 20 gramm 

hohle und kristallklare Eiskegel für vielseitige 

Anwendungen.

Una maquina de hielo con altos estándares de calidad, 

lo que garantiza una máxima fiabilidad incluso en el 

caso de aguas muy calcáreas. Certificado en Clase 

Tropical + 43 ° C, cuenta con una carrocería de acero 

inoxidable AISI 304 SS con puerta retráctil para una 

mayor accesibilidad. Gracias a la tecnología de paleta, 

produce un cubo hueco y cristalino de 20 g que se 

presta a las más variadas aplicaciones, mejorando los 

tiempos de trabajo y salvaguardando otros equipos 

como las mezcladoras.
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Modello con condensazione ad aria/acqua

Air/water cooled model

Modéle refroidi par air/eau 

Modelle luft/wasser gekühlt

Modelo con condensación de aire/agua

Produzione nelle 24 ore sino a kg

Ice output per 24 hours till kg

Production dans le 24 heures jusqu'à kg 

Tagesleistung bis kg

Producción en las 24 horas hasta a kg

Capacità contenitore kg

Storage bin capacity kg

Capacité de stockage kg 

Kapazität des Behälters kg

Capacidad de contenedor kg

Refrigerante

Refrigerant

Réfrigérant 

Kältemittel

Refrigerante

Peso netto kg - Peso lordo kg

Net weight kg - Gross weight kg

Poids net kg - Poids brut kg 

Nettogewicht kg - Bruttogewicht kg

Peso neto kg - Peso bruto kg

Dimensioni con imballo LxPxH mm

Dimensions with packing LxPxH mm

Dimensions avec l'emballage LxPxH mm

Abmessungen mit Verpackung BxTxH mm

Dimensiones con el embalaje LxPxH mm 

Potenza assorbita Watt

Power consumption Watt

Consommation Watt

Stromverbrauch Watt

Consumo de energía Watt

Consumo acqua l/kg

Water consumption l/kg

Consommation d'eau l/kg

Wasserbrauch l/kg

Consumo de agua l/kg

Dimensioni macchina senza imballo mm / Machine dimensions without packing mm / Dimensions de la machine 
sans l'emballage mm/ Maschine Abmessungen ohne Verpackung mm / Dimensiones máquina sin embalaje mm

L / L / L / B / L 

P / P / P / T / P 

H / H / H / H / H 

H Piede / H Foot / H Pied / H Fuss / H Pata

Voltaggio standard - Standard voltage - Voltage standard

Standard-Anschlußspannung - Voltaje estándar      220 - 240 V ~ 50Hz
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CONDIZIONI DI INSTALLAZIONE - INSTALLATION CONDITIONS

CONDITIONS D'INSTALLATION - EINBAUBEDINGUNGEN - CONDICIONES DE INSTALACIÓN

NOOK

Minimum

Maximum

+10° C

+43° C

+3° C

+32° C

-10%

+10%

1bar(14psi)

6bar (84psi)
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